Zmluva o spolupraci
(d’alej len ,,Zmluva®)

uzatvorena podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 51 3/1991 Zb. obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zikonnik™) medzi:

Twin City Live OZ, Dostojevského rad 1, 811 09 Bratislava. ICO: 42 176 531, konajuce
prostrednictvom Ing. Hana Novakova, predsedkyiia spravnej rady

a

Bratislava Tourist Board, oblastna organizécia cestovného ruchu, Primacialne namestie 1,
814 99, ICO: 42259088, IC DPH: SK 2023399455 konajica prostrednictvom MUDr.
FrantiSek Stano, predseda predstavenstva a PhDr. Katarina Lettrichova, podpredsednitka
predstavenstva

(d’alej len ,,BTB*)

(Twin City Live OZ a BTB mdZu byt v tejto Zmluve dalej oznatovani samostatne aj ako
..Zmluvna strana® a spolo¢ne ako ,,Zmluvné strany™).

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

1.1 Twin City Live OZ je ob&ianske zdruZenie prevadzkujuce informaéné centrum Gate
to Bratislava v centre hl. mesta Rakuska Viedni na adrese Schiffstation Wien - City,
Schwedenplatz, 1010 Wien, &o je jeden z najdolezitejsich informacnych bodov pre
turistov na ceste do Bratislavy. Uvedent budovu navstivi roéne okrem inych aj vyse
100.000 pasazierov oblibenej lode Twin City Liner spéjajuce] Bratislavu s
Viediiou.

12 BTB je oblastna organizicia cestovného ruchu zaloZena na podporu a propagéciu
cestovného ruchu a na vytvaranie podmienok rozvoja cestovného ruchu na uzemi
zakladatel'ov a &lenov, t.j. predovietkym Bratislavy, s ciefom trvalo udrzateI'n¢ho
rozvoja cestovného ruchu a ochrany zaujmov svojich &lenov. Jednym z hlavnych
nastrojov na dosahovanie tohto ciel'a je propaga¢na ¢innost’ cielena na hl. mesto SR,
Bratislavu. Na tento u¢el BTB disponuje viazanymi sukromnymi a verejnymi
zdrojmi.

133 Zmluvné strany maji zaujem na vzajomnej spolupraci pri propagacii Bratislavy, jej
pozoruhodnosti, atraktivit a aktivit s ciefom zvySovania tak néavstevnosti ako aj
spokojnosti jej navitevnikov s vyuzitim prispevkov a verejnych dotacii.
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Clanok 2
Priva a povinnosti Zmluvnych stran

Twin City Live OZ zabezpeti vramci Gate to Bratislava poskytovanie

informaénych a propaga¢nych sluZieb o destinacii Bratislava v priestoroch Gate to

Bratislava, v termine 15.04.-31.12.2014 nasledovne:

1.4.1 vystavi tla¢ové materidly BTB a jej ¢lenov na stojanoch volne dostupnych
navitevnikom Gate to Bratislava,

142 vy¢leni priestor pre filmovi slu¢ku na obrazovke pre projekciu
propagacnych video spotu/-ov,

1.43 poskytne reklamny priestor velkosti 1x2m na umiestnenie baneru v tomto
formate,

1.4.4 poskytne priestor pre propagéaciu podujati alebo atraktivit na jednej zavesnej
plexisklovej tabuli formatu Al,

1.4.5 zabezpeti osobné informovanie zodpovednou osobou Vv priestoroch
Schiffsstation na  Schwedenplatz o aktudlnych ~ zaujimavostiach
a moZnostiach poc¢as jeho pritomnosti, ktoré im ponuka Bratislava ako
turisticka destinacia spravidla v ¢ase:
od 1. aprila — 30. Oktébra 2014:  09:00 — 13:00
od 1. novembra 2014 — 31. Decembra: 10:00 — 14:00

Za propagéciu podl'a bodu 2.1 vyplati BTB zdruZeniu Twin City Live OZ odmenu
vo vyske 10.000.- EUR do 30.04.2014.

BTB zabezpedi vietky potrebné materidly a podklady a vysporiada vietky prava
snimi savisiace. Twin City Live OZ nenesie ziadnu zodpovednost' za pripadné
porusenie autorskych prav obsiahnutych v materidloch dodanych BTB.

BTB dod4 potrebné materialy raz mesa&ne v rozsahu podla potrieb Twin City Live
0Z. Dovoz materialov do priestorov Gate to Bratislava prebehne na zaklade dohody
Zmluvnych stran, pricom Twin City Live OZ poskytne su¢innost’ v prospech BTB v
ramci pracovnych ciest ¢lenov zdruzenia Twin City Live OZ.

Clanok 3
Zavereéné ustanovenia

Této Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami.
Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ Zmluva sa uzatvara na obdobie 15.04.2014-
31.12.2014 a je mozné ju ukongit’ pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

Tato Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky, ato najmé
Obchodnym zakonnikom.

Tato Zmluvu je moZné menit, dopitiat’ alebo upravovat len po vzajomnej dohode
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Zmluvnych stran a to pisomne vo forme dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi
stranami.

1.12 Ak sa stane niektoré ustanovenie Zmluvy neplatnym alebo neu¢innym, nedotyka sa
tato neplatnost’ alebo neu¢innost inych ustanoveni Zmluvy, ktoré zostavaju nad'ale]
platné a uginné. Zmluvné strany sa pre tento pripad zavizuji nahradit' neplatné
alebo netdinné ustanovenie Zmluvy ustanovenim platnym a u¢innym, ktoré bude
najlepsie zodpovedat’ pdvodne zamys$lanému Gcelu neplatného, alebo neucinného
ustanovenia. Do tohto ¢asu plati zodpovedajuca tprava vSeobecne zdviznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky.

1.13. Zmluva sa vyhotovuje vdvoch (2) totoznych rovnopisoch, zktorych kazda
Zmluvna strana obdrzi jeden (1) rovnopis.
1.14 Zmluvné strany si tato Zmluvu pred jej podpisanim pregitali, jej obsahu porozumeli

a uzavreli po vzajomnom prerokovani podla ich prava a slobodnej vdle, urCite,
vaZne a nie v tiesni, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany
potvrdzuju autentickost’ tejto Zmluvy svojimi podpismi.

V Bratislave, diia 07.04.2014.

Twin City Live OZ
Ing. Hana Novékova, predsedkyia spravnej rady

V Bratislave, diia 10.04.2014.

Bratislava Tourist Board " Bratislava Tourist Board
MUDr. Franti$ek Stano PhDr. Katarina Lettrichova
predseda predstavenstva podpredsednicka predstavenstva
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